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LA NOSTRA TERRA, 
LA NOSTRA CASA, 
LA NOSTRA ARIA. 

E ARMARIUM ®…

O U R  L A N D ,
O U R  H O U S E ,

O U R  A I R .
A N D  ARMARIUM ®. . .

ARMARIUM® è l’arte di custodire e proteggere con cura i capi e gli oggetti, anche quelli più preziosi e intimi; 

un compito delicato che Ludovica Mascheroni ha assolto miscelando progettualità e gusto per ottenere un 

vero e proprio capolavoro di alta ebanisteria e di haute couture. 

ARMARIUM® means the art of carefully storing and protecting your personal items and things, even your 

most precious and intimate possessions – a challenging task that Ludovica Mascheroni wonderfully faced 

by mixing great design and fine taste in order to obtain a true masterpiece of high cabinet-making and 

haute couture.

L’attenzione scrupolosa nella scelta di ogni dettaglio consente con ARMARIUM® l’ordine naturale delle 

cose, con spazi aperti e luminosi aggraziati nei toni esclusivi.

With ARMARIUM®, scrupulous attention placed on the choice of every detail allows for the natural order of 

things, with open and bright spaces that are enhanced by these exclusive tones and colours.
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ARMARIUM® non è solo un armadio esteticamente bello e funzionale, ma grazie ad un sistema 

brevettato garantisce l’igiene dei vostri capi d’abbigliamento preservandoli.

L’armadio è dotato di un esclusivo sistema automatico, in grado di eliminare odori indesiderati, 

allergeni, in capi anche appena smessi, in soli pochi minuti ed in maniera ecologica e naturale.

Una sensazione di igiene, un fresco aroma di pulito, apprezzabile in natura dopo un temporale, 

garantito da ARMARIUM® per  i vostri capi di abbigliamento. 

ARMARIUM® is not just a beautiful and practical wardrobe. Thanks to our patented system, 

ARMARIUM® guarantees the purest hygiene for your clothing, while also storing them in perfect 

order. This wardrobe is equipped with an exclusive automatic system that eliminates unwanted 

odours and allergens, even when you’ve just taken your clothes off – all in just a few minutes and 

in an ecological and natural way.

This wonderful feeling of cleanliness, that fresh aroma of something that has just been washed, 

conjuring up that scent that follows a storm, is perfectly guaranteed by ARMARIUM®  for all your 

clothes and garments. 

A R M A R I U M®
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É l’arte di precedere i tempi con un principio di fondo molto chiaro: ogni arredo è un piccolo 

universo della quotidianità che racconta i gusti di chi ogni giorno vive con amore i propri oggetti 

più intimi, ricchi di emozioni, di valori, di ricordi. Le cose e gli oggetti personali trovano in 

ARMARIUM® un luogo che li valorizza e li protegge, nella giusta misura.

This is the art of being ahead of the times, yet with a very clear underlying principle – each piece 

of furniture represents a little universe of everyday life, an expression of the tastes of those who 

lovingly experience their most intimate objects, rich in emotions, values, and memories. With 

ARMARIUM®, personal things and objects find a place that enhances and protects them, in just 

the right way.

Protezione e custodia dei vostri
abiti più preziosi.
Protection and storage for your most 
valuable clothes.
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Non può esistere eleganza senza bellezza interiore.

There cannot be elegance without inner beauty.

ARMARIUM® non è un luogo comune, ma il luogo ideale del vostro rientro. Volumi, spazi, materiali 

e giochi di luce concorrono ad un piacere visivo, a un benessere psicofisico, alla riscoperta di 

un’intimità troppo a lungo ignorata. Volersi bene significa anche appagare il proprio gusto per le 

cose belle, che non stancano mai, da conservare e proteggere con amore.

ARMARIUM® is not commonplace, but rather the ideal place when you come home. Volumes, 

spaces, materials and play on light come together to create pure visual pleasure, psychophysical 

wellbeing, and the rediscovery of an intimacy that has been left ignored for too long.  Loving 

oneself also means satisfying one’s taste for beautiful things, which never grow tiring, in order to 

store and protect with love.

Purificazione è conservazione.
Volersi bene.
Purification means preservation.
Loving yourself.
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Nessuna parte di questo catalogo, testo o fotografia può essere riprodotta o trasmessa 
in qualsiasi forma o tramite mezzo elettronico o meccanico, comprese le fotocopie, 
senza previo permesso scritto da parte della società LUDOVICA MASCHERONI.

I colori dei legni, delle laccature, dei tessuti e delle pelli presenti in questo catalogo sono 
suscettibili dei procedimenti di stampa. Fa fede il campionario dell’azienda. LUDOVICA 
MASCHERONI si riserva la facoltà di modificare in qualunque momento e senza 
preavviso le caratteristiche tecniche (misure, finiture, tessuti e pelli) dei suoi prodotti.

No part of this catalogue, text or photograph may be reproduced or transmitted in 
any shape or form, through electronic or paper-based communication, including 
photocopies, without the prior express written consent of LUDOVICA MASCHERONI.

Wood, lacquer, fabric and leather colours are not binding and may vary due to printing.  
Please refer to the company sets of samples. LUDOVICA MASCHERONI reserves the 
right to modify the technical specifications of the products (sizes,finishes,leather and 
fabrics) featured in this catalogue at any time and without prior notice.

- Ogni nostro articolo è comunque completamente customizzabile in dimensioni, 
materiale e rivestimenti per offrire al cliente la massima personalizzazione e unicità di 
ogni pezzo.
- I prodotti sopracitati riportano i materiali e le dimensioni del prodotto esposto in fiera.
Sarà dunque possibile cambiare dimensioni, rivestimenti e materiali.

- In any case, every one of our products can be fully customised with regard to size, 
materials and finishes in order to offer the client the highest level of personalization and 
singularity for their products.
- The above-mentioned products show the materials and dimensions of the product 
exhibited at the fair. It will therefore be possible to change size, dimensions, covers, 
upholstery, and materials.

- Le descrizioni sopracitate riportano le caratteristiche dei prodotti presentati in fiera e 
nel catalogo.
- Ogni nostro articolo è comunque completamente customizzabile in dimensioni, 
materiali, colori e rivestimenti per offrire al cliente la  massima personalizzazione dei 
suoi prodotti.
- Si otterranno così pezzi unici e di grande valore realizzati con cura ed artigianalità, 
mobili esclusivi che rispecchieranno il gusto di chi li “vivrà”.

- The descriptions above highlight the features of the products presented at the fair and 
in the catalogue.
- In any case, every one of our products can be fully customised with regard to 
size, materials, colours and finishes in order to offer the client the highest level of 
personalization for their products.
- This is how we create truly unique and one-of-a-kind pieces with unmatched value, 
crafted with care and artisan craftsmanship – exclusive furnishings that reflect the taste 
of those who will “experience” them in their abode.
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